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mgiimm s u t d e n ssoaabtton. 

f a k a b z m u í a t ó 

k u a vasárnepi „Turul-nap" elsfl mlsor-
keidfl száma. Bemutaiáiia kerai • legdbat-
sebbtol a legegyzietobbig ma|d mírden 
• agyar vidék sajátságos nÖi viselete. Ide 
akarunk kőzni eziel a afotbemajtalövel esy 
databoi a roapysr falából. Egy ünnepin" ( i 
lat. Az ünneplő tálának lubáibaa meg akar
tai mutatni sít boty nemcsak • nyugat 
divaibolordjai által kiagyalt rakatba bo|ia 
teát paradicioamadarah lehetnek csinosak. 
Megakartak matatni, noey niacs szikség* 
raflinált s icpaég.ul iunrn, Páni vagy Lon
don divat bolondja Inak majmotáeáre, sem a 
város, sem a tála leányainak. 

A k ö r ö m i g .remében eddig idill volt 
a falu A le j , lúró, lejlel és csiike peradi-
ctoma. A gazda szánl, vet, arat, aa aaazony 
aBrog-torog a háraiáján, egészséges meni 
manMbói hsiaiéro ler|éi prros-pozsgásan a 
kia kapában várja. Megatölal a harang .. 
giiing-galang. 

Így látta eddig a város a falut. Ke
vesen akarják ladomásnl venni aal, kogy 
népnnk éneket, S'In magyar résie aHlyen 
nyom am ló vis ioryok közölt él. Reményle-
len ételükben csak fajunk sifvosságának ta
núsága, hogy sóiét (övfi árnyoldalai mellett 
sem fogy le lel kokról az a művészi Ösztön, 
amely ároknak a csodálatos kénmunia-
álornköliemények eHréuliéséfe sarkalja né
pünket, amelyekel a mkabematatón a ked
ves hölgyeink bemutatnak. 

Mlrdmegannyl ifivel fonállal írt remek 
költemény amelyekben annyi szépe'g vso, 
a amelyeknek látásin ellimerésael kell adóz
ni minden szemlélőnek. Elismerés, c todál i l 
jár azoknak a népi művészeknek, akik loiy 
torra nehéz napi munkájuk mellett a leg-
aprötékosabb finomságokat magokban fog
laló, csodálatos aOvéazt alkotásokat tudnak 
napvilágra bozni. 

A képeslapok hasábjairól, a napilapok 
oldalából naponta ránk mosolyog rgy pu
fók Mu«i gyerek, persae .népies* viselet
ben. Tcrmészeitsen ezek a felvételek nem 
eredetiek, megrende ésre készülnek s a ké
pek hálamógótl ott lappang as OzJeii érdek 
amely a magyar nép lelkinek nincs mezei 
virágait, a magyar varroitasolaf, lerllókel, 
kendőket, vsnfcoeokjj. blmokaf csésieslfs-
kat Is bcállfiotis a maga haszonleső világába 

Mi most idehorlnk Kemenes«t|ára — 
fővárosi bajtársaink jnvollából — az ország 
•épmovészeiének néhány remekét s akarjuk, 
hogy uiladcn magyar Testvérünk gyönyör 
kodhesaék azoknak tündöklésében, emelvWH 
valami álhéramlik as egész magyarságra, 
tehát Kemenesalja népérc la 

A magyar ruha nagy nemzeti kin
cseink, amelyet eviráiadokon kereextsl ala 
kilőtt kl a magyarság. Ia|i mflvéssöezlöne. 
Óv jak , védjük és terjesszük I 

' —h - * ' 

V a s á r n a p : 

T U R U L - N A P 

C e l l d ö m ö l k ö n 
A Turul Szövetség Kemenesaljái Berzsenyi Bajtársi Törlle — m i n t 

•2t már többször jeleztük — folyó hó 13-án, vasárnap nagyszabálú Turul
napot rendez Celldrjanölkön, a Korona-uálló nagytermében, va ĵy kcrlhelyiségíben. 

Az ünnepségek délután 4 órakor 

M a g y a r R u h a b e m u t a t ó v a l 
kezdódnek. H i p 6 A n i k ó , a Turul Szövetség nól ügyosztályának veiért, 
60 szebbnél s/ebb magysrrnhát hoz magival Budapesirfl ét ( i iknck Ismer
tetésével ét propagálásával szolgálja mirdnyájunk közös ügyel, magyar nemzeti 
értékcink védelmét. A ruhákat 40 celldömölki urileány lógja bemutatni, akik
nek figyelmét etaten la isméiellen felhívjuk aira, hogy a tubák átvétele ét 
Rigó Anikóval való azemélyes megbeszélés végett szombatin délután 6 órakor 
a Koronában megjelenni szíveskedjenek. 

A Magyar Ruhabemutató után, délután 5 órakor kezdődik 

a D i s z t á b o r o z á s , 
amelyen a Turul Szövttség országos vezetősége is részi vesz. A dftzláborozást 
N a g y I m r e , a Berzsenyi Bajtársi Törzs törzsfóje fogja megnyitni, majd 
ulánt A m b r u s József országos lóvezér felavatja a Bajtársi Törzs l t 
új tagját, akikhez és egész Kemenesalja nadorulisla magyartágához az avatás 
megtörténte után nagy beszédet fog Intézni. Felszólalnak még a disz táboro
záson, Illetve naggydlésen — melynek színhelye a Korona kerthelyisége lett 
Ifj. F i t o t V l l t r o t országot vezér és h ó d ú A n d r e a ár országos 
propaganda-vezér A dlsztál orozásra különösen is lehívjuk dominutz-btjtártiink 
figyelmét, akiket erre és az egétz Turul-napi ünnepségre bajtársi szeretettel 
elvárunk. 

Este 9 órakor rendezi a Bajtársi Törzs szokásos nyári 

T á n c o s v i g a d o z á s á t , 
amelynek sikere érdekében, mint az elmúlt években is, ezldén Is mindent meg
tett és megtesz a Törzs if|úsága. Tekintve a válható nagy érdeklődésre, gon
doskodás történt arról, hogy szabad mozgat tkadályai eltávolíttassanak ét 
Igy minden esetleges tumultusnak elejét vehessük. Egyúttal kérjük a közönség 
pontot megjelenését annál is Inkább, mert a mulattágon asztalfoglalás nincs) 

M a g y a r T e s t v é r e k ! 

M i n d n y á j a t o k a t 

H Í V Ü N K ! V Á R U N K ! 
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T ö r t é n e l m i f é n n y e l ü n n e p e l t e 

S z e g e d n é p e é s a z o r s z á g 

a z e l l e n f o r r a d a l o m h ő s e i t 
Vasárnap d-inepelre 1 1 on ié t l ai 1919 

ér i támiifctriedikits nsusdik évtordu'o| i i . 
Ebbel a i alkalomból a i ellenforradalom 
sil lóvárosa, S i t ted , órl iel ünneplésben ré-
aiealielle a i eayttegvult régi erlenforradal-
márokai, étikön • PŐVIlárrd, Hj r lhy Mik
lós kormány tóval 

Horthy Mlk lót kormányzó ét le l t tégt 
f s t i i t u p reggel léi inkor érketell kűloo-
y n i l l l l S l l g l ée t . akol a leldlt t l lel l pl iye-
•destoe ágyudörgéi közepééit, Innepílye-

A korminytól Teleki mlnl i i ter l lnök 
rosté etsóoek. maki Tukal i S lsdo i l» -

iipá-r és Pilffy Jmtsaf poegirtsesler kOitőn-
aötlék rövid beaiédoen. 

Kormányzói szemle „' 
a 9. gyalogezrednél 

A i fldtéillttjktt a kormányzó néhány 
kőrveilen nával v i t toooi la, majd hitvesével 
éa kíséretével s pöspöki pilótába m i l l i ó n , 
akol Olittfstder O r s i i dr. c i t n l d i p i s p m 
fogtdta a főméllóságl párt a vetette lak-
milálaéha 

Rövid tartó tkodat atán a kormánytól 
pár Takals Uiapán kíséretében t i alsóvá 
roH Mátyás teeaplomba kittason hltssdó 
T t Dearara. Mise atán a Paretcet kolosiot 
ebédlőiében villtsreggelrn veti ré l l t s kor 
mánvtól pár. 

' A k o l o s t o r e b é d l ő j é h e z t ö r t é n é l 
m l n m l é k é k fűzik n k o r m á n y z ó t , 
ugyan ié I t t f o l y t a k l a húzz é v v e l 
a z e l ő t t az a l l é n f o r r a d a l m á r o k 

m e g b e s z é l é s e i 

A Máiyáa-iéri kolostorból s Mars-teii Horthy 

Miklós gyalogsági lak l iny lbot v t l t te t t l 
fóméNóságü pl r al ja. ahol a ko rmlny ió 
megttemléltt t nevét viselő ht t le i redél . 

Az ellenforradalmi 
ünnepség 

Tizenegy órakor zsidódon Stéged 19-
aaréa, s Sréchenyi téren a t ellenforradalmi 
ásoeplég. A kormtnytói p l r a véroéhlsá-
val nemben fetálrftott dlstpikzlyban fog-
Isit helyét. A Hiaousz e i t ingrás i slán 
Zidraveci István tábori pfzspik mondott 
öaaapl besrádsC 

— Átért zarásdakoltsak ma Szegedre 
— mondotta többek körön, — hogy a leg
emberibb érzéssel htlái ad jmk at idők 
Urának, t h á l t év elölt! elindniásárt, hogy 
emlékei iunt t h é t i év előtti nspékrs. 

— A húsz é v e l ő t t i n é h á n y h ó 
n a p az Úr 1919 ik é v é b a n ő r ö k 
I d ó k r a t ö r t é n ő i m ! a s z t é n d s j a lesz 
a m a g y a r n e m z e t n e k , b ü s z k e s é 
ge S z é g é d v á r o s á n a k é j t f u n d a 
m e n t u m a az ú j r a é l e s z t e t t m a 

g y a r h a z á n a k . 
Zsdrsvect p f l i p U is nerlette l h á t i 

év előtti et mélyeket, t namtali hadsereg 
megstfllelétét, majd 

Igy fejelte be betiádél : 
— íme, m l , h é t i év után egy k l ' á i , 

megntgyobodott k t z t hódol legnagyobb f i i , 
i legelső magyír ember. H i r h y M l t l ó t előtt. 

H i szünk b e n n e d . . B i z u n k b á n 
n á d . . . Sze re tünk t é g a d . . . V e z e s s : 

A piapök let, 3élesei beszéde alán 
t h a i erővel tön k i e kormányzó I r ln i l há

ta ét streete! lelket megntit i tkozáss t • 
tömeg I t i n é j ners akaró le l letedenel éé 
ütemeién kiáltotta : 

H o r l h y l M o r - t h y l 

A régi gárda díszmenete 
A Stéch-nyi táti ünnepség u lá l a 

kormlnyu) é l knérele a Kuu iá l térr i k i t 
i l tott é l a történelmi eraléké Kér te i há l 
erkélyéről néite v íg ig t régi e i t ea lomdd-
már-gárda felvonulását. Hi r i t iy kormányáé 
feszes tliiteigésaet fogadta a gárda dt iz-
meneiél. amikor a menet a i erkély elé ét
keiéit. Teteit Pál gróf ramiinerelnök aa 
erkély alá lépett, harslny hingoa | - le i t keiért: 

— Horthy Miklós tövetérlnk I 
— M i t ríkat asegedi kirmáéé stitlaa 

lerelnöke nevében, miét aki mindkét kor
mánynak tagja voltam, t i ö t i t es szegedi 
ét mis el teoforrtdi lmlrok nevében, r i n g 
és f l g l l l f o t á s l kü'önbség nél<al e<r fzrmta. 
mint ahogy tgytoemlk vagyaik . Jelénthaiera. 

— A parancstól végrehajtottuk. 
A S z e g e d e n ú j j á s z ü l e t e t t h a z a 
f e l v i r á g z o t t éé m á r m a g la g y a 

r a p o d o t t . 

— Főm él tósága Kormányt ! ( r I 
— Regi lelkesedénél, régi erővel, rég 

tcékM akarattal és a régi megtKhetetlea 
beteggel Förnénósigod Iránt á r a m itt. Vár-
Jak t to ráhH p i r i x i o t . Te ' le l l ' jű t ! 

H irthy Miklós kotmáoyió f i t t e t ve
g y í t i állatban hallgatta végig s fégl gárda 
lelentketétét. atnláo Igy v á l a t i o t l : 

— Egy tönkrement le t i l t o t t , ro ltok
ban fekvő ország ájláépllélétc siettünk báaa 
év elélt Stégedre. 

— A felad t i mely reánk várt, olyant 
nagy sok, hogy ehhot képééi t ml ak ior i 
eszközeink valóssággal eltörpüllek. 

— Hogy a i eredmény mégsem ma
radi el, e i l annak köszönhetlek, hogy 

m i n d n y á j u n k a t C S Í K e g y g o n d o 
la t h a v i t a t t é a m i n d n y á j u n k e l ő t t 

c s a k a g y c é l l e b e g e t t 

Kastély a bércek 
között 

I r t a : B e l l u s l Baroaa Agnéa 

Eiernvo ctrárnegyve myo c ősién n 
erdélyi bavstot kősón egy i tárad gyalog 
tág menelell. Csapallettlket keresték, a ko
va rendelték őket. Nagyon nehéi volt aion 
bén helyre vergődni t i úttalan •lakon éa 
havai eióoen 

Eltévedtek. 
Már eiltledelt. 
A mig t tba nyí ló sziklák leletén cst-

vargtlla a átél s í öreg fenyőkéi A t tsok 
aórbaa Ivek stárnytláatal kerestél l e i t k i 
ket t i alkonyban. 

A kis csapat nagyon fáradt volt. 
A plheaf hery kérdéte aétyoaan aehe-

tadeel a ttáiadparsncsook — IMiadnegy 
lelkére Aggodalmatkodva kémlelte s lakat
lan láthatárt. 

Sehol semmi I 
Elkeseredetten mtn i te l lU tovább. Mar 

me|diem erét ien aólét lett. Imikor é ka-
dél IrlkKIIOII. 

— N é i z é l e k l . . . O t t l . . . 
fis valóban: a ködöt, aeöl leitomály-

bot egy nagy-nagy tmtsetes épaltt bouis-
kotot l k i . Valami különös, — pár ssás évet 
stílben késrOII — alkotmány, sárgás pené-
• t t s tálaiból kikandikáló rengeteg apró éh-
lakkal éa hét toroaeryal. 

Lem. a foldstlalaa. egyik Ib i i kbő l vi
lágosság í r l rödö i l k i , i m l l katonákat égé
sien I t l v l l l l nyo i i l . Sietve U n l a k leltele a 
•eredek, aión topott, tórtxksetl lépcsőkön 

— Btgolwár I — kleaul l ta haagotén. 
Ds nem bt| . Pldotog, hogy lest kél lehaj-
tanl te|Hnkel. 

Bekopogtak a vuagiló kis ablakon, 
tokáig aem JMt v á l t l i . 

Végre klnyitt n igy csörrenéssel t i 
egyik ahlaktabla éa egv botonlot , lehée-
tzakl i iú öreg ember csodl lko ió lekinletc 
aeted ki n | i s : 

— Ursmfla. — katonák I . . . M i i ke
retnek erre ebben s c i u n y i időben ? — 
kérdette. 

— Semmll ét senkit, öregem — t i ó l l 
s lótatdnigy. Egyi i i - r f len: menetelünk é l 
itt eléri benaűakel s í é | tnka A fiaim és 
én ko'lrs társdluak. Sierttnénk megpihenni. 
Engedjen be. 

— Síivelen — h ingto l l a váltat. Dg 
nem t id |ák, hi t |árnak . . . E l l Pokolvát. 
Senki se mer Ida |önni. Kisértei|árlt van 
benne. t U u d o h ó ta 

— Nem látéok I — leientették kl a ka
tonák. Lefekatéik á i á l l tánk, mini a bun
da. Tót tnk láriálkalnsk s kitértelek. 

— D t meg nem Is r imánk t i tflsté-
ben. — loldons meg t Dhtdnagy. H l la Is 
tennék, hogy kár lutoiiu-ik. 

A l öreg már nyitotta u a n igy vaa-
páatos tólgylakaput Csokorogvt fordall 
tarkábin éa bőven hullott me'laile a vako
lat. Rég leheteti, amikor alol|árs kinyitották. 

A IMd l t i n t t a kelyetkedlek el valt-
mennyiee. Kényelmes h t ly jutóit ralsdse 
katonának, h lnaa mintegy hatvsa lékráss 
voll s kaatéiyban 

A itátsdparancinok benyitott égy két 
ágyat t t ohéna : 

— Pompás I — itt i i n o m én, mag a 
kidéi — órvendetett. 

A l öreg ember lát kotort. Mmdenfllt 
begyúpotlak. A legényeknek, l i l s t o i á l alán, 
h imi rossn |ó kedvük kerekedéit Nótái t ik . 
Fittutagtotl a sok c t s i t d i l . . . é l é még 
több isép. i i e re lmt t Isiut l n ó t a . . . 

Jó későre Járt már, amikor as est 
bél ftlesége i l bekukkantott a löhldmgy-
hoa. Nagy rtőbeslédlaéggel elmondolta, 
hogy 50 év óla lérjevet ketten laknak az. 
A ssstéty gssdájs Afrikában át. 

Távoléikor meglógta 
— Csak a fekete tgiörbe ne teaaen 

bepillantani, mert abban mindenki meglát|a 
l Jövendőt. 

S furcsán mosolygott, mulatt as a|ton 
kilépeil . . . 

• 
A loiednagy a kadéttal megtekinlelte 

at alvó legénytéget. Agyakban díványokon, 
t tőnyegtken. boldog arccal alaálak a Rák. 
A i agét i fó ld i t io t — mintegy 20 i n b a — 
tele voll vet ik . 

A i láa ék Is lefekldiek. A l iegéoy akt 
kadét a i o i a i l konyogástsi te idet t . A tzá-
isdp i r inc i r tok íremére atooban tana |Mt 
álom. Csak mol l verte Jobbto i i e m l g y r i 
bátójnktl . 

NM t t o b i lehetett valtmlkot. Ct lpkrk 
ágynemi, te'yraei pamlag. A Iánkon képek. 
Oyöayört , édet arcé leány, piros ruhában, 
t iá tad .1 előtti d ivatéin é i h i ivne i t i te l . 
Motolygol l , m in th l éli volna . . . 

A fökagyaigy néite . . . néne egy da
rabig. M i j d másfelé terstódött gondolata. 
Nagy gond nebetedeli lelkére, étert az 
nlóhbl napokban r o m híreket hallott. Vér
i é Hívvel uomnrkodot i h t lá ja aortán . 

D l meg reményieden H a t n a még 
annyi bátor, hős, vitát magyar — csatát 
caatárt nyerhetnek még. S t lbad l e n SS 
édes ht ta — a mtgy t r nemtt t - esek t 
Uta l tá l I . . . b I l o n i g I . . . 

Éiléliált mégis majdnem elnyomta as 
atom. 

Ekkor atonbtn éktelen teoehontl h i l 
lőtt i feje I l lá i t . Ctörömpölét l , i s b i n l l l . 
I l t so tá i t . 

— * bosiorkányok táncéi Járták ? 
V igy ml é l ? 

Ktpta kardját, piar lolyl t és le l rohml 
ék eaeeeme. Vitte a lámpát la. 

Feni - csend. 
( f o l y t , bér . 
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— Két évtized m i t el azóta. Sokaior 
bi iony nagyon nettéi napúkra eirradlunk 
de ai ikkor lerikolt alapokon lettéit el a 
magyar élét jobb ét nebb jövő leié 

— Mindnyájan egyformán végt i lük 
leladalunkal. 

— Melegen kOnonom, bogy a l k i lm i l 
nyúj io l t ik i n a , bogy ilyen nagy k id mán 
nmei egyeli láthattalak benneteket é t még 
e g y ü t t n i l á i m megkouönhellcm a t l at 
őnzellen, beciülclet magyit munkát, imclyel 
itt végeztelek. 

A kor nányzó izózalát nagy megillető-
lesiet hallgatta véglf az egybegyűl soka
ság, majd tomboló éljenzéliel adoll kifeje
zést tetizeaéoek. Ezután megtudull • regi 
gazda t l l t i m t n i n , 

A kormányzó katonái Untelgéizel 
fogadta a dlizmenetet. 

„A hadsereggel áll vagy 
bukik a nemzeti" 
A Klauzál lénól baUlmai lómegek i n 

nepléte közön a Horthy Miklós gyaiogitgi 
la i i inyába hajtatott a kormányzói páz. A 
l ' i l i l i KalzinODin vitéz ka r ib i Kl ro iy hon
védelmi minllztei é l 11 etted liaztlkara to 
gadm • korminyiót pán . A buttvtdeiml 
mioitzlez magét szárnyalású beated kereté
ben hódolattal álnyujlolia a Fómeitóságú 
árnak a H t o t koionavii éketl iell magyar 
tidemrend mgy kérem jenek twdi ékítményei 
é l katona jelvényei. 

— K l p U t l j a aratavai királyt Hon 
véd lég nevében átaooti kitünteteti jelvénye
iéi — stottdona válaizábiu a Kormányzó, 
— amelyekel elfogadok, m t n e lényben el-
aóaorbaa annak a ——r h ént b megbeciaieiet 
látom, milyet a lefolyt 20 év alau nem én, 
hanem a Honvédség mlndknkon vezetősége, 
iiszu é l alliazu kara le l lc iedéuel , fárad 
lágot M ta ismerő odaadál ial , kiváló 11 ak 
luűáiaai, l o t l i o r a legneliezebb nzzonyok 
kózótt, de mindenkor Onziilcaüi, catk a 
Haza utvát nézve leljeiliett. Ez lette lehető
vé, bogy I Szegediül innakIdrytn eunüiilt 
maroknyi a t t tgoo l küejtod beteli 

a m a i k o r t z e i u H o n v é d a é g , me ly 
n a k r é t z s i a k ö z e l m ú l t b a n Iga
z o l t a k b e , h o g y u g y e z e l i e m b o n , 
m i n t o o a a o ó a b i e i e i t e g t e i j e i i 
t e a b e n m e n ő u t ó d a i a r e g i a i c s o 
• e g e t m a g y a r h a d s e r e g e k n e k . 

— A t a Bétáéval taatvtiéal é l neve 
leii munka, mely My n é p eredményt ért el, 
etek úgy vatt lakmigee, bogy 

a m a g y a r k i r á l y i H o n v é d t a g m i n 
d e n t a g j a e i ó o e i p é l d á j á h o z m é l 
t ó a n a t a n g ó i d h a z a a z a r a t a t esz 
m é j e t o i a i n a tv a , a g y n a g y n e m 
z e n c é t r a i t a n y u t ó e g y s e g e t g o n 
d o l a t t ó l hev í t ve , t ö r e t l e n e t tör 
h a t a t l a n e g y e t e n e i o e n a g y a d u l 
c a a k m a g a e m e n i . e t e m e n e o l -

g o z o t t éa m u n k a t k o a o t t 
A szellemi egység, mely nem enged • Hon
védtag tágjai köze ez egyiégel megbontó 
e t imatet behatolni, eaioeuiva a minden, 
nngú elöljárókkal « lel jebbvi ioikai n e m 
ben lapuul bizalommal, a i tgéizaéget alap, 
amelyre telépíikei egy hadaetcg, ami ly 
uéltai a nemzet t mai nehéz Időkben meg 
állani tarai tudna. Men 

m a i d ó a z e r U b b , m i n t b a r m i k o r , 
a m i t 2 0 évve t e z e l ő t t m o n d o t t a m : 
A h a a e e r a g g e i A l i , v a g y b u k i k 

a n e m z e t i 

— Amikor tebti mo l l út őizime bá-
lévai éá lei jei ellimerélsel gondolok mlnd-
izokrs a Itr l lakra — kicsinyekre ét nagyok
ra, hlrnivelekre ét névtelenekre — I l i t a 
lefo yt h ű t i eV alatt velem együtt mankl l 
ködl ik a honvédségen bel ál i nna l leiepllí-
•e. Ie| lentéie, magerósltéie ét I t lv i iágezl i 
tá t i kör01, újból caak al t kérem lökitek ét 
i Honvádaég Jelenlegi ét JOllbaM aladen 
tagjától t 

— Na engedjelek a k i torul kótalci-
légek feltétlen leljeeilétének egységei szel 
I taét meghódítói ás a w a s ö á lag joM 

akaratába vetett teltétel nélküli bizalmat ío-
raiiokbsn meglugitni, mart csak le igy ér
hetjük el a t l a nagy célt, mety most ét 
mindenkor valamennyiünk szeme előli lebeg I 

Díszebed 
Ezután a kormányzó klléretének tag 

Iáival ét az etted n iz t ik i ráv i l dlazebédhez 
élt, amelynek lo tán viléz Platlby Pál ezre
des, ezredparincmok köszöntötte as ezred
tulajdonost : 

— M l áldott mint Főméllóaágod ez 
rtdének parancsnoka — moodolta többek 
kost — abban a kivételesen megllizteló 
helyréiben vagyok, kogy mindnyájunk ne
vében Főméi •óságod magas némelyére flrll-
helem poharamat, kérem t magyarok l i te
riét, bogy rómél ldt igodst , I tgtt íaőbb had
urunkat, ezredünk tuls|donoiát sgé t l légb tn , 
erőben, boldogságbin mindnyájunk őrömért 
Imádolt hazánk üdvére lolyloo növekvő di-
ciőaégben tokáig él lei ie I 

Az tered t iszhksrlnik háromszoros 
éljen kiállási mán vilemenuyien poharukat 
Ürítenék a kormányzó egéizségéte. A dísz
ebéd végén a kormányzó kentéü l n szavak 
kai mondón kőttonetel azért a kedvei órá
ért, amelyet Utzl lk l ráotk koréban eltolthe 
lelt é l ezrede egészségére tűrtette poharai. 

Délután lel hal é n k a t a szegedi Vá
rosi Színházban a MOVE tartott diszkói 
gyeiéit, amelyen a Kormányzó is részt vett. 

F i g y U m I F i g y e l I 

Ü z l e t á t h e l y e z é z ! 
Érteeltem a mélyéit tisztelt közönséget, bogy 

„Hagyor Siab6tág»mtjt'' 
auguaztlit lén a Szentliároniaag-térre a SZÖLÖ vendéglő épületébe helyeztem át Kérem magyar testvéreim aslvea tamogatauvat . j 

Fülöp K á r o l y 
magyar asabó. 

A közgyülél ünnepi szónoka Teleki Pál gr 
miniszterelnök volt. 

Etát bal órakor a vátotkálári voli fo
gadás, a vároiházi törvényhitótágl bizott-
•ági termében. A fogadat torán Horlby 
M i l i ő i kormányzó és hitvest • " T - r * el
beszélgettek a régi e l len lon id i lm i Idők ki-
Hoö é l érdemei hőiéivel. 

Este s kotmányzói pár ás kísérete és 
az tnuepl napokra elzarándokollak nagy 
része ré inve l l a Dóra téri előadáson, majd 
késő éj siska Indullak el a külön vonalok 
í n d a p e l l I s i i . 

Z s i d ó k e r e s k e d ő k ! F i g y e l e m ! 

K i t ű n ő t r ü k k ! 
Hozzátok lordulunk, Izrael kereskedéssel loglalkozó, la|not , átég 

n igy iz lmi i Ital. Eliórendá t iükkől a|ánlunk ob. Iigyelmelekbe. Nem astraaV 
aégtt valaasl, túrnám echl kóser es imt , amelyei a i egyik kitáuő kit- éa 1»|-
aortoi agyak k l . 

T I valamennyien nagyon |ól tudjátok, bogy a kereskedők mind név
vel e i i i iou különféle atlaú ciomagoMpepirt h a i i n t k n k , kegy lehetősig 
messziről vírusos, bogy íme, ez Roeeeduíl P inkán remek . á i a U U b ó l ' ve
ié ára. Reklám volt ezt mindig é l ma l i annak elánját mindenütt Igen ám, 
de közben leibukkanlak etek a nyertbétevő azéladeégcaek (Abrsiiáaa, I t ták 
ét Jákob Il lene vtr je meg őket I) éa egyre-máira sí t keidlék hirdetni, 
hogy .se vásárol játok i n d ó u l l ' , .hazaáruló, aki pénzt ad az ellenség ke
zébe", i tb. i t b . Igy tönéni, hogy a forgalom lataap-iasssn magci tppeal , la 
kellett redukilni s libamáj adagokit é l a megmaiidt t i t k o t kis jövedelem 
mladőstte egy cselédlány, esetleg nevelőnő (de Italai és gó| I) u i l i s l r s fu
tott! ebben i koldussá nyomóidon tztélaöaégei világban. Ezen azonban 
nem Is lehel csodálkozni, mert b t valaki végigment as utcán neveién sto-
tendált hilsorsos ciomagj lval , b i i l o t találkozott agy olyan el tel ara áll szét-
i J l á g l l i a , aki nem áiatiolia szemén vélni, bogy atiért nem l magyer ke 
reskedői t iaogat ja . Igy aztán egyik előbb, miaia utóbb — a türelem és a 
twrétag iirtóiaága izerint — leszokott a t i .pompássá Wa ia t t k , tóvárosi ' 
ülteiének látogatásáról. 

( t a kOthmi r t ét kö i - t n i t o l l tény Clak t bevezető. B t moit kö
vetkezik s í öllel, a trokk, azaz a t l ékes Jordán parti nyelveleken : az . I c a " . 

Eatéba Jutott as egyik, valaka nagy oépiierfi iégnek örvendezett 
hfrsorsoimk (ejnye .komámauzonj', nem tudja, bogy hivjáh 7), hogy bét 
0 becsapja ezeket s pokol t iv i ló szélsőségeseket: nem csomagol többe cég-
jelzései caomagolópapnba, ne l ud j l meg lenki, bogy kilöl I I kei011 k l a 
etomig. Így ratgkiméil Igtn tisztelt vsvöil attól a • ellem ellentégtől, bogy 
bárki i i . rét I t takeiml t i iogu l t tagbór t temrthányáiokal tegyen ét holmi 
ncmiell éa l i j i Ootudatrot prédikáijou neki. 

Hál aea uagyizeiü et ? Hiába, mtg l l i i z i k az ötezer évet ka l i t ra , 
nemkülönben a etem Tl tmud csavannlos ést já l t ia . M o l l h i t le isík követ 
ni ezt I i . tgyner t példát. Nem kell többé csomsgolópipln nyomtlni Ilyen 
és télhez h l ion ló lengzeiea feliratokkal: .OlQckilahl Mote art-, nőt-, gyer
mek , ciectemó d i v i t l r u h i i a , elsörendi .minőség, olcsó árak, Sóba v l i i z i -
nemtéró alkalom, cssk egyszer próbálja meg t l tobs nem Jón v l i n a , ha
talmáé rsklát, náiam minden kapható, háromén darabja, amelyikei akarja, 
i tb atb." és ebbe belectoetagolnl a Utda lenekéről előkotort egyetlen p i r 
zoknil ir tói. Jé l e t t s kősooseget bírna (|a|, t i ronda min, t Hitlet I t egy 
bsrns I) vagy Inkább a izó is ciomagolópsplr, amely taeráay, aúel az Ibo
lya ét hallgat, miként a dinnye s harmaios fü kötött. 

Igaz ugyin, hogy erre meg a t l mondják azok a t átkozott (oh, hogy 
nem fog rajták tatami talmudi nagyitok I) síétiőségeiek: „Rendben van, 
II ciomagolj i lok cégjelzés nélkül, a mi kereskedőink mi jd csomagolnik cég 
je l ié i ia i és megint ott vagyunk, ahol a m i d i h t i t t i i s l é k o t ; at n u be le i t 
c tomtgo lv i , ml meg tudjuk, hogy tőletek |ott I-
, ' No de kl tud ezeken kifogni? Hogy i l l l l ye i i i e t l őket at t mt -
g i i s i g o i Jehoval Na nem igaz? 

(TÚSZ) 

Hazaáruló vagy, ha pénzedet ellenséghez viszed! 
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H S i t i l l a l l i l i i s i i l i i i ü l i i i i i i i l ' 
F i d é l l e á n y k a szöve tek 
I s k o l a c l p ő k é l har isnyák 
P a p l a n o k és v á s z n a k 
m á r m e g é r k e z t e k . — Nagy 
v á l a s z t é k b a n és olcsó á r o n k a p h a t ó k a s 

Ú j M a g y a r N e m z e t i Ü z l e t h á z b a n 

Keresztény üzlet! László és Varga. 

A z ő s e i m ű t r á g y a b e s z e r z é s e 

a c e l l d ö m ö l k i H a n g y a u t j á n 

Mezőgazdatágunk egyik legkomolyabb 
é l legidőszerűbb feladata 11 okizerfl talaj• 
műveiéi. EnélkOl htladó mezőgazdaság el 
m a képzelbtsó. A i oktatro lalajmlveléi 
célja a ISId boiaminak nöseléze, é l a ter 
met minőségi megjsvi lát i . A nagyobb ter 
méire nemcuk • gazdinak, hanem a i or
szágnak is liOkiege VSW. A magyar talaj 
minden kiválósága ellenére la r t n o r u l a i 
okaaarl mlsstjésre, mert amlal komoly 
metogaidálnk megállaplilák, — kUönöicn a 
kisga.daiágoknál, - a lóid ereié a gyenge 
talajművelés éa hiányol Irágyáiáa köveiket 

Aa okaterfl tala|máveléi el nem enged 
hető zajlása: a ménágya As liuUotrágyán 
kivál a MM ó ine lé lek nermt alkalmason 
málrágya at a megletető csikói , amellyel 
1 tóid lermétbozama javl lk l lé. Olvendelcs 
lény, hogy a magyar metógasdatág málrágya. 
l o g y n i U i i évról évre emelkedik, áronban 
a i aradmeny még korám lem kielégítő. össze 
btsoerrtvi a ba i t i máirágyt logyisnis i t 
tőtenk n y i g i l u lekvó kisebb él nagyobb 
agrtrál l tmokévi l , meg tett állaplununk. hogy ai még mindig ahcsony ét ennek 
maMaaatatl terméstiligaink — bál földjeink 
jobbak - nem ár i t el t kflirötdl lermtaállagok 
mérléka Elért kell. hogy minden agy kis 
g t ida i i i d i t l b m legyen • mOuágyát lonlos-
tágának t lsd| t a t l is , hogy a t o k t i c r l 
irfllrágyibasználsl l e m csak lobb, hanem 
minőségileg la jobb lermélt jelent 

A CaMámelk ás vidéke Hangya logy 
szövetként isidén la aeglttégéte siet t járat 
g i rd iU r i i d i lmának akkor, amikor a mátrá-
gyt orneiró ikciót at egén járat lerüleién 
bettervetlc, áa t i se i lehetővé kívánja lenni 
at t , hogy minden garda l legkedveróbb 
árak és tettéteiek mellett jalhtaatat i s ó u l 
m í irágymokségleléber. klkattaálva a nagy. 
banl t iál l l lás mellett elérhető legolcsóbb ár 
é l la var különbözeiéi. A ssóvelkerel a rru-
Irágyaőailtiráa munkáját minden kóiségben 

alkalmit agilis némelyre bttta, aki egyrészt 
t felviligoslió munkát vá'lalta, mátrétst 
össieirja a bejelenten siOkséglelel. A t a 
tőrekvél, hogy a gazdák a mfllrágyasrokség 
lelet az összeírás torán megrendeljék, meri 
mOlrágyát rakiáron tartani költségesebb és 
olytnok, akik k l t óbb gondollak meg a 
málrágya beszerzési, raktárról álvéve drágáb
ban jutnak hozzá. 

A mflirágyáknak as árát aa idén at 
Aikormányblziotiág megállapllofla, és en 
ntk alap|áii a szövetkezet a köveikezö ára
kon számlázza: 

Szuperloszfát ára 100 kgkén l , 17 
os, bármely állomáson átvéve papír 

nákokbaa P 9 05, jalassákokban P 9.45 
Péliaó ab. Celldömölk állomáson át ve ve, 

100 kgkén l pepirrsákukban P 16.20, jala-
zslkokban P 1690 

A zzflvetkezel jő honitátn vevőknek 
hitelbe la ad mátrágyei, minimális kamat 
leltzámfláM melleit. Ily módon a gazda a 
málrágya árál a jövő évi tcrméalóbbletnek 
az árából tizeiben k i , amelyei épen a n i 
trágyázás rétén él i at. 

Felkéri atétl a Celldömölk ét Vidéke 
H tngy t logy. szövetkezel a glzdikőzönséget, 
hogy matttgyatzlkseglelUlel , Itlkétdt* /. 
Ad 20 tt a koveiketó gylijlóknél jegyezteszek 
aló, akiknél t t árakra é l kOzescbbiTasmtellk-
re nézve I t a kellő lelvilágoziiáit meg 
foglak kapai : 

1. ) A l ló tágon : Somogyi Janó gazda. 
2. ) Adoi jánházi : FülOp Sándor Hangya 

t inók. 
3. ) Boba i Sztlettey László löldbirlokoa. 
4. ) Bo r fá ia : Nagy üy u i i bér lő. 
».) Celldömölk z Hangya lő és hók Qzlel. 
».) C lög le : Hangya izövelkezel. 
7.) Csöng! : B l i d o n y Józsi t gizdász. 

) E g e r i j s : Hazutér Qlbor H tngy t 

községbéró. 
10.) 

9.) Egyházazhelye Vécsey Jó.zel 
"' k, 

Oérce : Hangya szövetkezel. 
11. ) Kcmeoatmihsiy l t : Hangya hók. 
12. ) Kemenessömjen Németh Sándor 

gZzdlL 
13. ) Kemenetmag i t i : Hangya izövet 

14. ) Kemenesszenlmáiton: Erőss Kál
mán gazdálkodó. 

15. ) Kemenetkápolnt: l iazauthy Kél-
mán gazdálkodó. 

16. ) Kényen: Tóth J ó z n i Hangya 

elnök. 

17. ) K i t és Nagy in ke Kiss Uezzó 
földbirtokot. 

18. ) Kis áa Nagypirit : Oyataai Károly 
gatda. 

19. ) K i i éa Nagykócak: Zsigmond An
tal közaegblró. 

2U.) álesier i : Simon Oéza löldbtrtokoz. 
21 . ) Mertevát: Nagy Ferenc gaida. 
22. ) Nemeikoc i : Sie lc i ley Latzló 

tőldbiriossos. 
23. ) Nagyalmooyi: Pekele Károly lóid 

Mnokos. 
24. ) O w l l y s t n o o y l a : Hangya lóuziet. 
25 ) T o l o i c t : Marion Lsjoa gezdllkodó. 
26. ) Vásuosmiske: Nagy Jcaó . 
27. ) Voocct : Hangya szóvcikezci. 

H Í R E K 

— A f ó l t p á o C e l i i ö m ö l k ö o . Vnez 
d i , S I U C I Ilik-ín löi ipan ea M i k i n , biOn 
ZoiUa kedden CriidomOlkfe utaiui ! i 041 
Rnpprcchi Imitt lósxu iga bíró. valamim • 
nagyköiaeg veieioeegc aiaereieDen Adaineicli 
Káira.jr siauaoos mcüiátíep pirtnciDOk kaiau 
taiáaw roeitcit megickunetie a ménielep 
piiancsnohaág belejexé* elöli álló cpilkt. i t 
sen ét a i ott laiam méneket. A i l i le** sin át
alakítón ti fúileiiO Usiárnya epBIct tet t l l 
ejiamciéaei tcjenc kJ a nagyaoiaeg veieiöi 
nck. lu emiiíjdk meg, bogy i romár lüo dib 
men van a t epUieic.oen tibeiyeiva, egytől 
egyig gyonyuiú ás ^ t o y o w ^ i i i m h i i i 
meou aliAáU. — CdWoiiioiÉtfoi tiumottbmyn 
vuaiaierööen mcglcaimeiie a loiapan ai cpii 
kcics aian i. io nagy aimunyi kOijegyiói lakol, 
ameiy a koic.|0vooen i t to a'a aeiui. 

— l - n l l o l • j ie t ih lváH. Saller Sándor 
lébényi evangeJ.au> hanioita.iliói, lOidmhei. 
n.gy huuiuuei éne, amennyiben a • icgeú: 
evangéükus gylllekcxei egyhangúlag D K . 
nivia lániiona* a aiegcdi evangélikus 
eiemi lakoi iooi . 

— Vaaut i k i ncTeaáaek . A Máv. 
Igatgalóaaga Kantot Ua i t o oki. mernOkOi 
mernokkc, Jandy ÜyOfgy oki . rMioököi 
méinokgyakoiDoaaa neveaie ki a eelidj-
múl hí uai.ia.ymcinoaaegi.ei, Kukureily látván 
ceiidomoiai mav. tüionan oraberea meroökoi 
pedig meinöhgyaauintjk»a ncvene k i , 

— N j j u g a l o m b a v o n u l ó Iclkéaz 
Tompa Miöeiy aisaumiyo. e t . leikeai no-
vemuet l vei nyugalumoa vonul. 

— A m í n t e l e p i m u o k á l a t o k kön 
•egeire 2.600 P aegeiyi fuiyoaiioti de. vttéi 
Sattict Ialfán, Vaavarmegya lát tpan, ! . 

G Y Ü M Ö L C S F A E L A D Á S I 
Saját telepltéare aiánt, körü lbe lü l 8000 darab 2 éves alma,- körte 
ctstreaznye, meggy, asl lva éa barackfa, máalrányti el loglal laág miatt eladó. 
A gyümölcsfákat a M. K l r . Fóldmlvelést lgyl Mlolaztérlum Növényvédelmi 
Oai iá lya feltUvlzagalta, azokat minden tekintetben téliesen Ufogáatalanunk 
i í J z í . * * <^|^«»«»<l* 'y«'< ' - A gyüntölcatatst d a ^ r z t i u ' 
•aatleg agy léteiben la eladom. Bővebbet : 

- • A L M A S I J Á N O S 
k e r t g a z d a s á g á b a n C e l l d ö m ö l k ó n , 
ahol at eladó Iák bármikor megleHutbelők 

http://cpilkt.it
http://evangeJ.au
http://uai.ia.ymcinoaaegi.ei


V a d á s z o ^ ^ 

Vadószhuvelyek, kész töltények, sőrétek é t 
mindennemű V A D Á S Z A T I C I K K E K 
L E G O L C S Ó B B beszerzési fo r rása : 

a H a n g y a s z ö v e t k e z e t 

M. kir. lőpor á r u d a 
U g y a n o t t 

k é k k ő ( r é z g á l i c) 
I s m é t k a p h a t ó i Kizárólag F O G Y A S Z T Ó K r é s z é r é i . 

Műtrágya előjegyzések megkezdődtek I 
Bővebbét a lap más helyén kOzOljük I 

1930 sugusstus 13 

— T a l á l m á n y i v e r s e n y . A magyar 
te imaiók és stabadalom-iuia|donoeok érdek 
képvlielele • Magyar Feltalálók Országos 
S a O n M n as évben rendezte meg as , t U 
hazai találmányi versenyt'. A pályáial ered 
menyei 11 elmúlt napokban hirdették k l . 
amely sierinl ean pályamunka közül 167 
találmány kapott diplomát. A beérkezet! 
anyagól (a szbadalml bíróság rendszere 
a lap i tn ) huuonegy -21- csoportra oezlotlák 
síét. Külön csoportba kerültek a tzerzó|ogf. 
kutatási, mmlavídelml, modellkészítési és 
gépiervezési találmányok. A verseny anya 
gát . valamim az eddig még beérkező talál
mányokat ét szabadalmakat az aagusztus 
31 én megnyíló Sszi Iskberendezrsi vátáion 
tnmalják be a nagyközönségnek. Minket 
közelebbről is érint a dolog, mari Mike 

t - i j o t b a | l t m n t , aki a sokirányú elfoglalt 
sága mellalt még arra la ludott időt start-
t i n i magának, hogy gondolatát kitervezze 
é i elkészítse színién részt vett a versenyen. 
Mike Lajos bajtársnak már régebben logtal-
kozo't a találmányával, amelyei most e 
szabadalmi versenyre békáidon és .d icsárt 
d i p l omá i ' kapott. Oitlulálunk bajlátsunknsk 
a n é p erkölcsi t i ke t te t és remél |«k, kogy 
as anyagi siker sem marad el. További l ó 
munkálkodást és sikert I Ivánnak I Halra 
T a r u l 1 

— T a k A t s K a r o l y : „ L e l k e m k ú r 
i á i n " t - l i i i l l v e r s e s k ö t e t e a T U R U L -
• a y o m d á b a n k a p h a t ó . A r a : 2 p e n g d . 

— B , lese tek Horváth József 23 évei 
duks i napszámos hélldn a kelédi uradalom 
t a n kazalrakás közben keiért a ietráröl s 
Jobb alkarjai eltörte. — Rokoncl Jórief 22 
éves napszámost, aki Jánotilázán Szállási 

'- l itván gép'iilajdonos cséplőgépénél van - I 
kaim nva, munka kőiben a gép szíja se ját 
vigyázallaniága lolytán elkapta é l a Jobb 
lábs fejét á ty Ossz-roncsolta hofcy való-
st lnf l leg amputálni kell. — Hombár Lajos 
16 éves tomlóvátárbetyi napszámos héttSn 
a Somlóhegyen egy magas hélsl teleiét ja-
vtlolta s onnan leesett, úgyhogy lobb a 
karja a csukló lelett eltörött. - Tóth Jenő 
13 éves alsőságl Hát. skl mint halló vett 
aéstl egy hsjlóvadáizalon, a vadásztársaság 
egyik tagja véletlenül és szerencsére elég 
messziről megieréie/le. Mind • négy sérül 
ta t azonnal besaállltották a celldömölki köz 
kórházba és azonnal ápolás alá vélték. 

— L u t j k ö v e t t I v o t t Oodl Margit 
JO éves bánhilma-pjsztal leány vasárnap 

(délután elment a kösell kfl l ióvall buc iúb i , 
zthol azonban nagy csalódás érte mert 
m«trartó|a az egyik gazdalegény, aki bosi-
v t t b b idő óta tette neki a népet és állító
lag házasságot Is ígért neki, sz egén mu 

Ualiág alatt egyszer sem szólt hozzá, töt 
táncra sam kérte fel. Es úgy elkeserítette a 
'szerelmes lányt hogy hétlón este 10 ó n 
'•tálban szaki lakásán tömény Ingkő oldattal 
-megmérgezte magái. Mentőautón azonnal 
tzeizállHiitták a celldömölki közkórhásba, 
ál lapota nagyon súlyos. 

C n l l d O m ó i s t l H í r l a p 

— L e v e n t e n a p R á b a k e c a k é d e n . 
A Rtbakecakédi Leverne EüVesülel folyó hó 
13 á i , v t tá rn ip délolán I órai kezdenél 
Levente-napot rendes a következő mútor ra l : 
I. Felvonulás. Hmntisz. a vendégek üdvöz
lése. 2. Bemutató szabadgyakorlatok. 3. Lsb-
dtrugó kV n-rkózés két részvevőiének 20 
perces mérkőzése. 4. Tréfts versenyek 
(zsik ia lutái t t b ) I , A másak két csapat 
labdarúgó mérkőzése 6 Toiáattafétt. 7. 
DOnlS labdarudó mérkőzés t Zenés tza 
bidayakorlalok. 9 Díjkiosztás Hiszekegy. 
A szórakoztató valamint a különféle szabad
gyakorlatokat a rábakicskédi leventék végzik 
Nóvák Pál vezelö-löoklaió irányítasz mel
lel. Belép'.dlj az ünnepélyre és as att kö-
vetóleg Kovács István vendéglőjében tartan
dó táncmulatságra 50 fillér. A nagyközönség 
szíves támogatásai az ünnepélyen és a 
táncmulattágon való minél atámotabb meg-
jelenését asatoa Is kézi a rendező egyesület. 

— U r l s s a b ó t ó l a k a r egy asép 
maga.sva.l l i l . d i v a t o t ö l t ö n y t ? E r e d e 
t i ango l szöve tbő l 190 éa 180 P-őr t , 
h a i a l a z ö v e t e k b ó l a l e g e g j l i e r ü h b t ö l 
a l e g j o b b l g , kU ldnbözó a r a k o n k é -
a i l t t e t h e t m a g á n a k d i v a t o s ö l t ö n y t , 
K i s s J e n ő u i i a i a b ó n á l , S o m j o n 
m l a a l y l a . 

— Pénzügy i átnelyesée. A szom-
bzthelyi pénzflgyigazgslótág Parki t Mihály 
1-tő OSrr. vigyázót Kőszegről Celldömölkre 
helyezte ár 

A C V S E 
választmányi ülése 

A Celldömölki Vasutas SE lolyó hó 
8 in (kedden) tartolta választmányt ölesét. 
Halas. Ovala t l lomá-fönök. a CVSE elnö
ke megnyíló b-tréde ntái as Egyesület 
nevében vett bócsut M l l to l cz l B í l t , f f l -
lóbázISnöktól. mint a Vasalás SE Iái tea-
nőkétől M t t t g szavakban köszönte meg a 
tártelnök t g l l l l és hozzlértö manká|át és 
kérte, hogy a jövőben te feledkeztek meg a 
Sport Egyesületről. Miikotczt Béla at itt-
m i r t d o l l i k t l tevékenylégre butdliva igézetet 
lat i , hogy az egyet0lel ügyen sz új szolgá
lati helyén Is szivén viseli. 

Ezután a raegüretedelt tisztségek be
töltésére történi meg a javatlat. As elnök 
I t a v t l t ier lnt a legnehezebb Időben értéket 
emberek hagyták el sz egystttlettL őszinte 
sajnálatát lejezte ki a kiválázozért. mert sze
rinte nem lehat zökkenő nélkül a flrsomra 
Cdttol t alkotó részeket éppen a nehéz út
szakaszon ujjal pótolni. A jelölés szerint: 
A Szombathelyre távozott Koczor Lajos 
ügyvezető alelnök helyébe Nagy Istvánt, 
(osztalymérnökség) Vtrga József tőtltkár he
lyébe Kállay Ernő főtisztet a|ánlotla aa e l 
nök, tm l l a választmány erőt ttpsaal tógá
don el. Hatást Oruia elnök lavaalatára a 
kiváll vezelők eddigi sikerei munká|áért 
jegyzőkönyvi köszönetet kaptak. 

A l ülés legkiemelkedőbb pontja a re
pülő és céllövő szakoszlály vetélésének be
tö l tse Napokkal etelölt dr. Andtvár l Ferenc 
td i l i t t at említett kél szakosztály vezelété-
ról személyi térelem miatt lemondott. As 
flléten at elnök lelkérétére megmátltottt et-
h l tá rorá l i t I t t l l , hogy a személyi sérelem 
nem elég ok arra, hogy a lontoi nemzet
nevelő ét nemzetvédó sport csorbát szen
vedjen. (Nagy ellenzés) 

Beteléséiül Mi lkotcsl Béla a kidolgo
zott repítő-hangár lerrezeiét adta t t a szak 
osztály vezetőnek. - » 

— F e l á r * u t a i á t a Ssea t I s t v á n -
n a p i l a n c p a e g e k r e . A megnagyobbodott 
Magyirortzág boizke tóvárosi, Budapest, 
— a v ts t t l té ré l első évében, - 1939 ben 
küjőnőt lénnyel ünnepli Msgyironzág meg-
slfffjftójSnik, ettő szent királyának, Sienl 
litvánnak emlékét. Szenl l itván ünnepségre 
a telutszók 50 •/# o t vaiul i kedvezményt 
élveznek. Kedvezményes utasát loguzzlnt 
17 löl l a g u t z l u l 23 lg tart. Az ünnepségek 
projrammjáról letvllágotfláil községháza J 
száné I rodáj lb in adnak. 

S z ü l ő k és d i á k o k ! 

F I G Y E L E M I 
Mindenféle iskolai felszerelés, 
Bocskai ruhák és sapkák, 
blúzok, előírt szürke haris
nyák, diáksapkák, kész pa
szományok, a k t a t á s k á k 

l e g o l c s ó b b a n 

Z a c s i k K á r o l y 

k e r e s z t i ^ n y m a ^ k a p h a t o k ! | 
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D a u e r ! V a s - éa v lzondolá lás 
M a n i k ű r ! 

B É R E S S Y A N N A 
fodrásxmester 

C e l l d ö m ö l k . B a r o s s u. 30 . 

~ ' 

— A l l a t o r v o e l á tne lueaéa : Dr. 
Aleóbukl Httyéaay Mván m Hr honvéd 
tOnaánaloieOB • ra. klr. .Nadsidy Ferenci" 
X honvéd huszár einrd vezető étlaroivota 
lelsóbb rendelkezés folytáé a Celldrmölköa 
tetáll iotl nsénleleppararcsooeápnoi helyezte-
krli i . hol mOkedéiét | t l iaa hó l é s meg
kezdene N e r a r l t 17 íven ál szolgait a 
lenn husrarezredntl, találat) vérmegyénk 
kóleiló kéiOnségével h) Oteekf Hetiében álloll 
saety Oeazelötte'éa siosleni beoitUaa lolyltn 
még szorossebbá válik, meri privát prakszitis 
la berendezkedett aa aapoata rendel Cell
dömölkön, ká toc i i ul 39. I l i m alelll lakásén. 

— Reméno áa ö römtOrek a Ba . 
l a t o o ko r01 . A Bels'oni Egyesületek Siő-
vetzégénrk kezdeményezésére, mar évek ó ' l 
Remlnytarek gin"«k Srenl látván n ip ] í 
aak előestéjén a Balaton kótOl E lOzek a 
marsai Pcttámadáa. a i ererérea magyar 
határok viaaraállltttába vetett törhetetlen hl 
tat éa Uraimat Jelképezik. Eildén la Srenl 
látván napiárak elfes'éjén asgusrlos bó 
19-én. pontosan este tél 9 órakor lel fog
nak gyámi a Rrménytdrek, de már a i 
óeómiirrkket rgyOtl. amely ftflmtOzek a 
20 évi Idegen uralom alél felarabadett or 
aságrésaek eteiraiétése teleti értett őro-
• • n k Jelééi gyújtatnak. A siervetó birott-
aág iá|ékotésal esettel ia ló r i i hogy a ér 
rerdéesell arabályok betartásával a i eyé|1-
hal Remény-, Illetőleg örömiOsel, aki a le
iek helyét a helyi szervezőnek elóieleaen 
bejelenti. A Balaton 222 kilométer botáré 
partjaié mér lolynak aa elóiéezol'lek. hogy 
a haialias Bnrrpély minél méltóbb keretek 
kóiOll tartaasék meg. 

— ÉpOl a bobe l ev lel késalak 
A bobai ev. egybéiltArrég nagy éldotallal 
nljáépili a i aerugyia egéeitégleten bobal ev. 
lelkésilakol. amely a i ós i folyamán teljeaen 
elkéarül. 

— Be le jeaéa t n y e r t e k aa a d ó k i 
ve tés i r a u a k á l a t o k . Az idol iveiéei mun
kálatok btle|erést nyertrk i a i adóívek ki
adáséi már a bél folyamán meg is kerdte a 
kóiségl elöl|áróság A i é j adéiv adótételei 
Herél • vármegyei útadó I I % tél 17 V a k , 
a varmegyei pótado 31 „-ról 31 é ra 
t i a községi pétadó 32 ' r ó l 35 Vs-aa, a 
aesögazdeaági kamarai illeték 3 r ó l * 
ra emelkedett Celldömölk nagykösségben. 
A i adóivek késbesltéaa folyó évben aaérl 
sért el • rendel kézbesítési Idoléi, mert a 
mezogaidaaágl kamarai illeték knlcsál a 
Maiógardaséll Kamara csak a i elmúlt n i 
pókban közölte s községi eJÖJláióaággal. 

— Q B O g B l " h a t a t l a n b e t e f l l é g é b e n 
f o s s k á s í t o t t a magát Azelmullezotnba
lon gyógyíthatatlan betegsége miatt vetett 
végit éWének J * * ^ ^ * * ^ . 4 ^ ? 

né a gyanta, amíg hozzátartozói a nagy mun
ka miatt elvoltak foglalva a mezon, bemen! 
a kamrába S annak aj la l l l egy vaavtllával 
bellmasztolla annyira, bogy na lehessen sí t 
rányitni, ennek végeztével logla kefksodéjét 
a nyskáa álalvetve hátulról össze ess várta, 
két aarkit erősen össze* övét le s izutéa 
felállók egy szélre I magéi a ftjkendöjénél 
fogvs lelakaszlotls a Islba vert nagyon erős 
kampós szegre. lésre hozzátartozóinak 
hosseaa távolléte s kasban testemé, ráakadtak 
a szerencsétlen eszooybsn nem voll étel. 
A i nngytikosslg az egéaz községben mély 
felívásét kelteit 

1 d r b . 10 m - e s k u k o r i c a g ó r é , 
1 d rb . k a l m á r r o s t a , l d r b . n c h é x 
s z e k é r , gazgaság fe losz la tás 
miat t e l a d ó . B ő v e b b e t : 
Almámi Jém**mél, Ce*M&saj*!k. 

— K ö i a u ű i é i i m e g h í v d . TUslele 
m éhmM m tmkttj m (partesifllet tag-
i ' i t . hoi-y fo'yó hA 13 i n határoxatképtelen-
téf ewicn 20 i n Jélelöti 10 Ónkor a i ipar
testületi s íéhbj i nagytermében rendkívüli 
a f l ip f i ta t i i u n , amelyre as Iparotokat etá'on 
i t i i tUf t f t ie l meghívja. A gyfllís fArgya: 
Sxebó Károly ét társainak bixalmatlanaági 
iritH'víi y i . A i aJaptsabáJyok értelmében 
lanarCtkoia.it ét u i v a i A i i \ogi\ ntm | y a -
koro 'hu j - ax a i a ( , aki kél évi tagsági díj
jal hátralékban van. 

— Ncsn e x p o r t k é p e s , de k ö a f o 
g i a u t t f a r a a i k a l n a a t r l aa löt t v a d 
á l l a o d ó a o , o l c s ó n k e p h a l ó BeokÖ 
JáajOt v a d keres kadé tébe , a. 

— ö n á l l ó l o e r o a o k i n g y e n e s 
qpópj .O'-ü t e t e * e A i Ipa nett tietek Or 
siágot KOipon jínak hshrhsientaridre.il 
eyrtgytiéiabin «irp'ei i ,hrr 18 lói OkldbeT 
6 ip a ba 's i r r f i i i f d i gyt'gybáxában axep 
ifDibff 15 tfli ok iöbf f 14 i f tartó caopori-
)afbaii. a> IPOK val irietiltlapodtltban lévfi 
ha jdui toboi t ló l p*ntlckbtn< t i rp t cmbr r 17-
101 október U - l f lóbb o'yan ips to i i , illetve 

' bo i ia ier to ió i s i lndéko i lk a i IPOK beutal-
I ni, akik etjaetól aregényaétaknél. •Ai fe lÖl 
i betegvésfik termétateténél fogva ax Ingyenes 
I f tógykeretéire t íu 'aHik A hévixi éa haj 

du>Tolvia.jiói pyi 'pylütdfhrn reumatikni. a 
I balsiOftOrediben pedm ailvbetf(tégbea 
i axenvtdA iparotok, illetve hoxxitartor<Mk 
i nyerhetnek felvételi. FcihUJuk ax ip i ro to-
! kai hogy aifRénytéft ét orvot l bitonyft-
i v innyal l<*laxereli kérvéryrfkel ax ipartea 

i l letnél iniet/bb ad i k tv. bogy att ax ipar 
j leaiQlel vé leafnyérd ellé>va felier|etxthea-

t l k . A iok a i Iparotok, akik nagyolt utVyos 
belesek, akik Irbéi inkáhh k r r h i i l épolát-
ra vannak utalva, ax IPOK gy^tyleleprire 

I nem utatb«ók be. Ax IPOK nyógytettptire 
I beu'ai-ak elUiát l ét Kyogvkrxeiett knlitégeit 

a* IPOK viseli. A beu'altnak t t h i t m i t k i 
adása nem I s t i , mtnt a vaiuH a iav i t l kAII-

| %ée e i--inteiben i t lenntltnak aíonbtn a 
I sxo i t tos v is t iau ' t iás i kedvesasénytk. 

E L A D Ó 
SOO kem R O Y A L E N F I E L D 
oldalkocsis motorkerekpat 
villanyvilágítással, tel jesen 
Jókaiban jutányos áron, és 
egy 3 HP fekvő benzinmotor 
laTijeaen üzemképes Állapot
ban Jutányos érőn. 

Vadócz Jenő 
g é p ü z e m aa v a a S n t ö d a 

C e l l d ö m ö l k 

Vadászok 
f i g y e l m é b e f 

Kenesse lel bizalommal 

B e n k ő J á n o s 
v a d k e r e s k e d ő ! . — B l z t o a l r o m , 
h o g y 100 ra a v a d á s z o k é r 
d e k a l t k é p v l s e I e m . S z e m é l y e a e n 
b e m u t a l o m . h o g y e z e n f o r r ó sétá
b a n , h o g y véd haiti m e g t e t t v á d 
ié i t az a z o n n a l i r o m l á s t ó l S z l v a a 
p á r t f o g á s t ké r vardáezUdvözlet taé 
B a n k a } J á n o s , v a d k e r e a k e d f t . 

— BsavbautaaVgon Benkő Oyala péV 
vezeiöJegyzö aaaaailaa 7 tői isecHeae-

bő 4 lg, Kövess Endre neroeskeresztve* 
segédjegyző auguzalua I - M augusztus 28-
Ig vsa siabastaágoa. 

S P O R T 

Megkezdte edzéseit 
a C V S E 

A CVSE rövid két kelés pihend u l i a 
Ismét megkezdte edzéseit Csavortökön a 
Játékosok majdnem teljes számban részl-
veilek áz edzésen éa a i es't azakoaztályi 
gyQléscn, amelyen a i ősai program éa é 
leiszerelés beszerzése tárgyában fartőitek 
megbeszéléseket 

Jóaehet mée a kert lerí dnmés neta 
érkezett meg s CVSE bennmaradását, vagy 
kieséséi illetőleg, mégis teljes és siázszá-
la léko i munkával kell neki indu'ni az e l 
következendő bajnoki eatlendönek. 

A beígért eröal éa nem égy lett meg
oldva, ahogy vártak, de Osslnle örömünkre 
sto'gál sz a bit, bogy Riedlinger Tibor m. 
klr. zászlói sz őszi sieionbsn letölil s sék-
aárgi mezt. AionfcleOl kellemes meglepetés 
Fülöp Játéka éa Havas komoly ígérete. 

Már löhb ízben említették hogy a i 
edzöfcéidée még nincs elinléive. Most na
p o n kedveié alka'om kínálkozik e kérdée 
megoldáaára. Riedlinger ráazira s msga l a -
dáaévil és kssonas legyeiméi larláséval réti
déi teremthetne s caspsl berkeiben. 

Vasémsp s CVSE s Jánnshérsi A C 
csapatát lt ja vendégei edző mérkőzésre, 
bogy kedden. 15-én délután tél 5 órakor a 
Soproni VSE I némileg lelkészéivé logadV 
bsssa. Érdekes mérkőzésre v l n kilátás. Pár 
béllel ezelőtt egy oatláiyban koroYtl s Bél 
caspsl. (Egyik elől a mást- háta i ) Most 
rend a ke'ió újorc. A i SVSE I I NBB a 
CVSB • I I . oatlélv éjonca Kíváncsiak va
gyunk a kél egyénéétől oly nagyon el lá io-
lodotl egyesnél e ióvraionyal l l , tudáakla-
lönbségérel 

( I s ) 
A CVSE i e p é i é • z a k e s i t é l u Isgjal 

I. hé 13 löl 27 lg Szolooton r tp:üötáboro
zást Intenek, bol csőrié vonlatáaos kikép
zésben fograk résresalni ElőrclétfMtoeskl 
ez ,A* vlztgék aztma Ismét gyaiapednl 
fog, ami az aloszlályon keresztéi s CVSE 
jé hírnevét csak öregbíteni logla. 

á taonaegenca l Ö S E - P é p a l K S B 
6 3 é r i . Magyaigencs. Vezette: Kuli . Eréé 
irsmu mérkőzés Ar elad télidet remek jássV-
kával a megyargencn csapat megéidemellea 
győzőit. A mtaodik félidőben már a pápáé 
csapat la szóhoz Jaloll de egy gomél töb
bet eléml nem tudott. Oóllövók ; Reuch I t 
(3) Rsacb I I I . és Horváth. Illetve Fodor Öt) 
és Kovács ' ' 

Sallsj aihéla stabadaégs lolytáza a 
CVSE ksuézól llaztaégél Nsgy István vette áj. 

Uaassaajakaanat a Taevl Sanvataég 
Keasasaaaaaajl Bemenrl Ba|saral Ttkraaa. 

resasasaasek), THaaas atáassk, 

ruttUL NYIIMÜA NYOMÁSA, CBUVÖuDuC 

http://lanarCtkoia.it
http://hshrhsientaridre.il

